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Un propriétaire acariatre

Saynéte en 1 acle, par HevLLfiLE.
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PERSONNAGES

PIERRE, 10 ans.
MADELEINE, ¢ sns.
M. LANSON.

SCENE |
PIERRE, MADELEINE

dams Je¢ cabinet du
"

Pierre, amer, — Oul, merci, ¢c sern agréable!
INE. — Bt papa a torminéd : » Alors, c'est
blen décidé® M. Lanson dolt venlr tantdt, Nous lul
dirons que Cc'est chose convenue, que Dous AcoEprons
pour le 5 juillet. » Li-dessus, ils sc sont éloignés,
e n'al plus rien entendu,

Pierre. — C'est incroyable |

Maneceme. — Nous acoeptons... cela pe peut signi-
fier que : nous acceptons som congé. Et ¢'est domc
notre déménagement en perspective pour le 13 juillet.

Prrre. — Moi qui me plaisais & biea iei! J'ai-
mais tant ma petite chambre gaie et claire, o j'ai
disposé toutes mes affpires. ..

MADBLINE, moqaense, — Qui sont teujouts en
désordre, d’alllenrs.

PlrurrE. — Pas du tout, Mademodsclic ! ¢ n'est pas
vrai. Du reste, &l ccla me plait alpsl, tu n'as rien 4
y woir,

MupeLEINe, — Non, c'est certain. Et dans ton futur
petit cabinet nolr j'aurdi encore dien molns a y vair!

Pierre, — Oh! non, décidément, jé Ne Veux pss

u'on déménage! Voyons, nouds 6tions & biea ici.

ourquol changer >

MangLewe. — Eooute, je e sais pas, mais... ¢lest
petl-dire de notre faute.

Pierre. — Comment 7,,. Pourquoi?

Mazizivr. — RéAéchis wn peu. Tu sais gue
M. Lagson, notre nouveau valsin, celul-1& méme qui
doit weénir tantgt chercher |z réponsc, est malnte-
nunt potre prapriétaire, pulsqu'it & scheté ensemble
ks dénx maisons contigués, slenne ot la ndwre,

Piesra- — - Oul, oui, |e sais.

MainsLuime, - Aloers.., Plerrc... fleds favoas pas
toujours €€ pour Jui ded Waikins 1wds agréables.
Depuls deux mols qu'il est installé 3 oME de nuus. ..

Pisrre. — Ohl pour des peecadilles sans mpor-
tanec .

MapeLEINE. — Sans importanée,., paur pous | Maws
cela dépend des cyractdres. 11 est peut-&tre minuticux,
jaloux de ses droits.

PrERRE. — Oui, o¢ doit étre quelque viell acarlitre,
malade de I'estomec, hypoccndriaque, comme dit
Molidgre. Hein ! tw vois que jc connals mes classiques,
que je me nowrris de bons sutcurs ?
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viens fort blen Nu; el g ";"‘i";.fn‘*
v 'étals assez ! Ja ¢
amu-m.uummm.

Mapsreme., — M. Lanson a bien dd s'en aper-
cevoir,

Pierre, surpris. — Que j‘avais avalé un noyau®

MADELEINE, — Mais now, que nous avions cassé La
branche | Et puis, la semaine dermidre, tu a5 fait un
os trou dans la haie pour aller chercher ta balle.

Pierret, — Oh) un gros trow... tu ¢xagdres. Juste
pour me falre un passage... ot je ne suis pss wn
cent kilos!

MansLmise, — Et puls, quand npoas avons fait notre
concours de tlr, tu sals, avec tous nos vieux marrons
dessdchés de |'annde dernidre?

Pierre, riant. — Tous les marrons qui manguaient
12 ecible tombaient dans ke carrd de salades du voisin,
Il a dii érre bien surpris de wouver cetle réooite
inattendue,

MADELEINE. — Enfin, quand tu cours dans le jar-
din wute une journée em jouant de la trompette...

PIBRRE, froissé, — Eh bien! je n'en joue pas si
mal! Papa lui-méme dit que je m'en tire trés bien.

MADBLEINE, ~— Oui, mais ¢¢ n'eést pas trds varié,
mlbtdcchmclﬂlmm.lmfdmc -
étre pas la musique, , vols-tu, 3 mon . N
trouve que nous sommes des volsins génants... ot |}
ne veut plus d¢ nous comme locatsires,

Pores, indigné. — Eh bilen! c'est ridicule de sa
part! Oh! si Je le vovals co vieux daire
époiste et méchant, je lul dirsis son fait! (D'ua n
:mm Est-ll permis, pour des bitises pareilles,
de ¢ r les gens d'une malson qui leur plait...
de les exiler dans des réduits obscurs, on il§ man-
queront d'ar, de lumidre, de soleil. Tont M. Lanson,
¢e n'est qu'un criminel, un misérable, un bandit’
le voudraie be voir B, devant moi. Ah! ah! je lui
dirals san lait, alers. (On frappe.) Entrez!

SCENE 11
LES MEMES, M. LANSON
M. Lanson, - Excusez-mol, mes cnfants, si |'enire

almsl. {‘al treuvé Ja grille du Jardim ouverte, ¢t jo
me suls latroduit avec sn peu de sams-pénc, o

i
’;

Mavouc..
MapeLEmwe, — Monsdeur...
M, Lansox. — Je suis trds heureux 4'avoir cefie

oocasion da faire votre conndisaince, car je devine
qui vous dtes - M. Plerre et Mle Madeleine de Lau-
fay, f'est-on pas?

NS DEUX ENFANTS, — Bui, Mersieur..,

M. Laxson. - Mals vous, vous nc me ¢onnaisser
pas, ¢ pense T Je suis votre voisin, M. Lanson,

LES DELX ENPANTS, saisis, — Ohl

M. LANSON. — Je viens parler 2 vog parents, lis
sont i ?



MABELEINE, — Oui... aan.. c'est-b-dire... oul. Je
vpis aller bes chercher.

M. Lawson, — Je crods, dsilleurs, qu'lls attendant
ma  visite. lls devalent aujourd’ me  donner
TE poksE.

PiernE, wivemeal. — A sujet de Lo malson ¥

M. Lawsom, — Ah? voids saverT..,

P1ERRE. = Ob | Monsiedr, est-i1 donc viai que...

M. Lawsox. — Que,,, gwd?

PLE!‘E— - Eh- H'ﬂ]!.u wur :Em mﬂm“r-- q'.ﬁ
voukez-vious &n faire ¥

M. Lassox. — Comment, og que je veux €n faire =
Yo désire In bougr, tout simplement

PiengE. =— Mais & qui®

M. Lawsos, riant, — A gui ¥ Mals & de bons loca-
fiires.

ManeELENE, o 'un fon supplianf. — [l ne faui pas,
Monsienr, €tre frop exigeant pour les locatsires. Je
vous agsHre que, souvent, it v a plus d'élourderic que
de mschameeld,

Preppre. — Oul, et il pewl arciver des accldents
bien involomuires . qu'on regrette beaucoup. Aimsi,
quand nous avons cassé cetie branche de cerisler...

M. Lawsow. — Ah? ah! c'esi donc bien vous qul
aver falt ot ol travail ¥

MapeLEing. — Nous veullons seulement cuedlhis
1q perises qui pendalent au-dessns de  mdce
iapdin, T étalit tentont, voOs COMPrEncE.

Pierpe. — Sculement, fods avans tré un peu
furt. ]& VOUS Assure que mous avons éif blen déselés
quand nows avons enfendwo lg Craguemant.

M. Lamsos. — Oul, oul, mais cela ne recollaln pas
ke bramdhe. !

PigngE. — Poaf &5 MATTONS, A, j'Avoud que Bous
avoms eu fort. coest fotee cibbe gul €tait mal placse.

M, Lapsod. — C'est donc i cause de cefte cible
mal placfe gue i'ai wouve mes planches de loinces
u'lb'lsfla de gros marrons 4 lade #

MADELEINE, —~?]"Hu¢1'l: gue o laitues nLooni pas
énd trop abimdes

M. Lasson, fremigae, — Not, un ped déchique-
1dey gedlemsent.

Pirere. — WVeabment, nous niavions pas Linben-
fion de les abinser. Clest comme quand j'ui Fait oo
petif, e petit trou dans la hale. .,

M. LansoN. — Al! oai, jo me demandais quel émit
le gros chien gui émiy passé par Ji

MapgLEIrE, — [ gros chien, c'éiall Plerre | notre
balle #tmif tombée dans vatré jardin... Alors, vous

M. Lawsow. -— Oul, oul, je comprénds trés bien.

MaperEase. — Tout cels, Monsteur, i1 faub s
le pardemper. [@ TOUS BSSUTE qQEE MOBS SETORS Rlos
wpgheds & avenle,

PrERee. — En j& fersl atientlon d¢ ne pas falre icop
e bruit gvec iz IDMpPENLE.

M. Langon, seprramt. — ]'ef 2eral chaemé.

MADELEINE, mnrieuss. —- Alors, dites, WMonsdewr,
vous wouker bien nows puedacoer... =t odug gecrder
comme vHEins et bcataires?

PiErre. — Wows nous plalsons besacoup ici. Je
serais désodd d'avolr a quitker cetic malson,

Manereme. — Co serali um chagrin powr nous
&7 Lallar démdnager, e -

M. LawgoR — O voids parbe de démdéibger ¥
Fstfe gqoe wod pacents aucaleat 1'ipbeaiion de rési-
ler Jewr bail 7

MabELElFE. — Mais esfce qu'il n'est pas guestion
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M. Lavson. — Premizre nouvelle |

mm’ﬁm b ents parler d‘neu
14 o' ThE paf
'ml mﬂm{m ol nous serions beaucoup ples @
1 i-- B

PiErR. — Je coucherais dans ua pedit cablpet au
sepond |

M. Laxsor, real aux fclafs, — Ah! ahl ahl elle
o5t bien boane! Je comprends!.. Ab! trés beml..
vos parents wodlaient vous laire wie Surprise, mals
voas aver évenrd la méche | Cefte maison, o0 vous
screz plus a 1'dbroil, c'est ma villa de Deguville, les
Mowcties. |"ai proposé & vos parcnois de o bedlr hoiser
pour wii mads de vacances, Et ils dedvemt me donner
réponse zujoucd il

PigkrE, — Une villa? ad bord de la mer =

MappLeisg, — Et nous irlons ¥ passer un mois 7

Pi1errE, sautant de joie. — Ah! guel bonheur ]

MoapeELENE, — DOh! gue je sois comlentg !

PiErre. — Mous qul eroyions...

MARELEWE. — Oui, mows nows imaginions gque..

M. Lirsod. — Que je voulals wows conpédier
d'lel®

PrERRE. - - i, b coose de. o3 poeibs,,, méfaits.

M. Lawsor, - - Ah' ah! voild pourquol vous aver
Fuit 10U eS8 avew¥, €f pourquei vols parsissier el
Cialrils.

ManeLEINE. — Mals nous le sommes réellement,
Mlgnsieiss. Je vods SSSLMe QUE TS regreftons besu-
ToUp.

M. Lapsol. — Eh been! j@ vals vous donner on
consell . vows me le permelie: ?

PiergE, — Certainement, et i@ vDus promets a
avanes de ke suivre,

M. Lawsos. — Fort bien. Donc, guand voire balle
tombera dans mon jardin, pu Heo de faire un irou
dans la hale, venez plutht sofiper i la grille.

Pieere. - DOul. Monsienr,

M. Lawsow. — Et quand vows surez envie de man-
per des cerises od d'awtres frulis, venez dopg me
tporver = el wne peilie dchelle, vous manperez toit
ce gué vois voldeer.,.. & conditlon gue ce sait milr.

LE% pEUY ENPANTS, rors, == Oh | merel ! vous 8ies
bom!

PremeE, — Mol qoi vouz crovals un viewx -
falre mcariitre et méchant! Je disals : je voudrals 1o
volr, L&, devant med !

M. Lawsos. -- Eh bien | vous e voyer.

Pienpe. — Owl, mals vous n'dres pos du oot o2
que e eroyals !

M. Lawacy. — Eh bicn? avant que vous ne partiex
en vacamees ot bord de |4 mer, ['espire que nouns
pAMICRY vOisioer... auiPEmcenl gué par-dessus et par-
degziug In haie.

Pierril. — Ah' guel bonkeur . [& suls trop com-
fent *

MapELEsE, — Al aussi!

M. Lawson, preasnt ane peix sévere, — Mads pour
vids punle d'avelr abdmE mes salades, rmes hallas
mms.... i voue [nritecal 3 venir les mangér avec

MunELENE. — Ol ! voloodlers !

PLERRE, romd. — La pénltence ast dowse

M, Lawson, — Je demanderal & vos parents de
venlr diner demain soiT ; ef comié G e peul pas,
n'esi-of pas. se Conbenter de salwde .. nouws v jpan-
diols un poialet.. of beaucoup de déssert

PIERRE. — Wive W propriédaire acariitre ]

HeLLkoe-
07 juin 1923



